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ATENCAO

Este aparelho foi desenvolvido exclusivamente paraaquecimento de aguade uso residencial.
A utilizagao para uso comercial ou industrial, aquecimento de reservatorios (sistemas
conjugados) ou piscinas de qualquer tamanho ndo é permissivel, acarretando a perda da
garantia.

A instalacéo deste aparelho deve ser efetuada somente por profissional devidamente
qualificado sob supervisdo de profissional habilitado (consulte a rede de Assisténcias
Técnicas Credenciadas no site ou SAC Rinnai) atendendo aos requisitos das normas ABNT
pertinentes e demais regulamentos aplicaveis, por exemplo quaisquer que existam da
Companhia de Gas Natural local, e efetuando sua devida manutencéo preventiva periddica
sobpenadeperdadagarantia.

Acompanham o produto o manual de instrugao, certificado de garantia, parafusos, buchas e Oring's.

1-INSTALACAODO AQUECEDOR
Antes deiniciar ainstalagdo do aguecedor Rinnai (tipo B11- Exaustdo Natural), leiacom atencéo asinstrucoes
contidas nestemanual.

Ainstalacaoadequadadoaparelho € condicao fundamental parao seubom funcionamento.
Utilizar somente o gasindicado na Etiqueta de Especificacdo e antes de ligar o aquecedor, leia atentamente as
instrucdes contidas naEtiquetade Seguranca,localizadas nalateraldoaparelho.

11-INSTRUCOES PARAINSTALACAO
SeguiraNORMAABNT NBR13103:Instalacadode aparelhosagas - Requisitos.

Exterior da

Edificacdo _L

Figura 1

Exemplo de Instalagao

no Ambiente Externo
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Figura 2

Exemplo de Instalagao
no Exterior da Edificacao

AguaQuente estdodescritasnaparte

D71/M090/M110/M150:
ria. )
jua Quente, B: Gase C: AguaFria.

«Este aparelho pode serinstalado emambiente externo,ambiente externo exclusivo (areatécnica), exterior da
edificacdo ou ambiente interno exclusivo (compartimento exclusivo, armarios, pequenos cubiculos),
conforme ABNTNBR13103.

+E proibido instalar este tipo de aquecedor em ambiente interno de instalacéo sanitaria (por exemplo,
banheiros,lavabos, saunas) e de permanénciaprolongada (dormitorios).

«Quandoinstalado em ambiente externo, 0 ambiente deve possuir aberturade comunicagao com o exterior da
edificacao de no minimo 40% da area da parede de divisa com o exterior (quando existente), com um minimo
de2m2paracadaaparelho,oque formaior.

«As aberturas para ventilacido devem ser permanentes, ndo sendo permitida a obstrucéo total ou parcial do
espaco.

«Este aparelho ndo pode ser instalado em ambiente fechado sem circulacao de ar, e nunca deve ser instalado
emlocaldealtatemperatura.

+Nao deve ser instalado em ambientes com acéo de intempéries (ex.: chuvas, tempestades, exposto ao sol
forte,maresia, etc.) ecorrentesde ar. Se necessario,deve ser realizadaumaprotecao (abrigo).

+Nao deve instalar este aquecedor em superficie de madeira, mesmo com isolamento térmico. Instale o
aparelhoemlocalincombustivel, que apresenterequisitosde segurancacontraincéndios.

«Nao instale o aparelho em local que apresente gases corrosivos (amonia, cloro, enxofre, acido, etc.), vapores
inflamaveis e sujeiras, pois pode danificar oaparelho,causando macombustao.

«Nao colocar nas proximidades do aquecedor qualquer objeto ou produtoinflamavel (ex. produtos delimpeza).

«Verificar se a pressado da entrada de agua fria do aquecedor esta dentro dos limites indicados nas
caracteristicastécnicas (consultar Tabela 3, paginai0).

*Naorecomendamosaaplicacdo doaquecedorcomalimentacdode aguapré-aquecida.

Colocarumregistronastubulagcdesde alimentacdo de aguae dogas paraeventuais manutencoes.

«Emyvirtude das variacoes das condicdes do gas e da agua, a camara de combustao e o queimador devem ser
limpos e revisados periodicamente pela assisténcia técnica credenciada Rinnai (a garantia ndo cobre custos
demanutencao preventiva).

«Verificar se odimensionamentodatubulacao do gasatende avazaonecessariadoaquecedor (consultar ltem
3,paginab).

« A pressao dindmica do gas deve ser medida com o aparelho na poténcia maxima e minima (a pressao deve
ficar dentrodafaixanominal).



«No casode seinstalar bomba naentrada de agua do aquecedor,abomba deve ser fixada na parede ou terum
suporte de sustentacao, pois a conexao de agua e os parafusos de fixagao nao foram dimensionados para
suportarpesoextra.

« A Rinnai somente recomenda ainterligacao darede de distribuicao interna de gas e agua com o aparelho por
meiode tuboflexivel,conformenormaNBR14.177.

« Torque maximo admissivel nas conexdes 200kgf.cm. Utilizar duas chaves de boca conforme Figura 2 (pagina
3),afimdenaogeraresforcosetorgdesnasconexdesdoaparelho.

«Distancias livres minimas para funcionamento seguro do aparelho: 20cm laterais, 30cm parte superior e
20cm ao redor da chaminé. Distancia lateral entre aparelhos a gas do tipo B11 deve ser no minimo 40cm. A
distanciafrontaldeverespeitaradistanciaminimade 60cm.

«No casode seinstalar bomba na entrada de agua do aquecedor,abomba deve ser fixada na parede ou terum
suporte de sustentacao, pois a conexao de agua e os parafusos de fixacao nao foram dimensionados para
suportarpesoextra.

« ARinnai somente recomenda ainterligacéo darede de distribuicao interna de gas e agua com o aparelho por
meiode tuboflexivel,conformenormaNBR14.177.

« Torque maximo admissivel nas conexdes 200kgf.cm. Utilizar duas chaves de boca conforme Figura 2 (pagina
3),afimdenaogeraresforcos etorgdesnasconexdesdoaparelho.

«Distancias livres minimas para funcionamento seguro do aparelho: 20cm laterais, 30cm parte superior e
20cm ao redor da chaminé. Distancia lateral entre aparelhos a gas do tipo B11 deve ser no minimo 40cm. A
distanciafrontaldeverespeitaradistanciaminimade 60cm.

«Olocaldeinstalacao deve permitiracesso paramanutencaoeinspecao.

*Naopodeinstalaroaparelhoemescadaserotasdefuga.

*Nuncainstalaroaparelhoemareamaovel comotrens, navios, avides, motorhome, etc.

1.2-PROCEDIMENTO PARAFIXACAODOAPARELHO Figura 3
Minimo 1 parafusoe com
Cada aparelho exerce uma carga (consultar na Tabela 3, pagina 10), portanto é EL"'q

necessario que aparede tenhaumaresisténciaminimade sustentacao.

Para afixacao do aquecedor na parede, faca primeiramente um furo para colocacéao
do suporte superior. Insira a bucha e o parafuso, pendure e nivele o aquecedor (o
recomendado € que o centrodo aquecedor estejaaaproximadamente 1,7mdealtura
em relagdo ao chao). Em seguida marque na parede os locais onde serdo os dois
furos da parte inferior. Retire 0 aquecedor e faca os furos. Coloque as buchas,
pendure novamente o aquecedor, coloque os parafusos nas buchas inferiores e | v = 1,7m
aperte os 3 parafusos de modo que oaquecedor fique firmemente presoaparede. Minimo 2

parafusos com

(Casoomodelodoaparelhoaserinstalado possuamais pontos de fixagéo,0s
mesmosdevemser fixados posteriores asetapasdescritasacima).

2-INSTALACAO DA CHAMINE

Garabriz inferdor
do primed
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Tabela1

Fator K (2+K, +K,+K;+K
e a | 2 3
Componentes de resisténcia I'=0- ! i = ud ]
Kicurvade 90° 0,50 \ /
Kz curvade 135° 0,25
. - ) Onde: T =éaalturatotal dachaminé, em metros;
3 Duto navertical ascendente 0,00 C =é&aconstante O, 47;
L. Projecao horizontal da chaming 0,3/m K1= € o numero de curvas 90° multiplicado
— pelo fator de resisténcia;
KaTerminais 025 K2 = é o numero de curvas 1350 multiplicado
pelo fator de resisténcia;
Tabelade calculode |L (metros)| T (metros) Ks = significa L (m) multiplicado pelo fator
dimensionamento 05 066 deresisténcia;
padréao: 10 072 Ka=¢é o fator de resisténcia do terminal;
15 078 L =éaprojegéo horizontal da chaminé.
20 083

«O uso da chaminé € obrigatorio. A instalacao do aparelho, da chaminé e os ajustes necessarios devem ser
realizados por profissional qualificado e habilitado,assimcomoainstalacaodogas.

« A chaminé deve ser instalada de modo que seu terminal conduza os produtos da combustéo para o exterior
daedificacaoouprismade ventilacéo.

«O aquecedor REUM200CFHB, devido a poténcia nominal acima de 24,4kW, deve ter a chaminé instalada a
coberturaconformeaFigura2,pagina3.SeguirespecificacaodanormaNBR13103.

«A chaminé e seus acessorios ndo acompanham o aparelho. As lojas da rede de assisténcia técnica
credenciadaRINNAI, mantémemestoque estes materiais paraadevidainstalacao;

«O didmetro da chaminé nunca deve ser inferior ao especificado nas caracteristicas técnicas (consultar
Tabela3,paginai0).

«O comprimentomaximodachaminé deve serde 2 metros,comnomaximo2curvas.

O duto de exaustao deve ser de aco inoxidavel com espessura minima de 0,3mm ou aluminio rigido com
espessura minima de 0,5mm. Obrigatorio a fixacao no terminal e na gola de exaustao do aquecedor, através
de elementos mecanicos como porexemplo:abracadeira, presilhaouanel de pressao.

O duto de exaustao nao deve possuir emendas ao longo do seu percurso, exceto por meio de conexdes
apropriadas.

«Aalturaentre oaparelhoeaiacurvadeve sernomaximo100cm(consultar Figura4, pagina4).

«O trecho vertical da chaminé individual, que antecede o 10 desvio deve ter altura minima de 35 cm, a partir da
parte superior doaparelho (consultar Figura4,pagina4).

«Nainstalacido do dutode exaustdondo deve conter curvanegativa (parabaixo) no sentido verticalaolongodo
Seupercurso.

«Indicamos a distancia do terminal “T” e Chapéu Chinés a superficie da parede, de pelo menos duas vezes o
diametrodachaminé (ver Figura4,pagina4).

«E recomendado que a distancia entre o ponto de saida dos gases da combustéo e a parte superior de uma
janela,sejanominimo 40 cm,atendendo ainda, as demais distancias minimas exigidas pelanorma ABNTNBR
13103.

«Emlocais onde houver retorno de vento pela chaming, ventos laterais ao aparelho, exaustao insuficiente, alta
umidadedoar e outros, formaracondensadode aguanotrocador,ocasionandoinclusive gotejamentos.

«Eminstalacdes em que o duto de exaustao passe pelointerior do forro, seguir aespecificacao danormaNBR
13103.

«Paraautilizacaodeduto coletivo,seguirespecificacaodanormaNBR13103.



3-CRITERIOS BASICOS PARAOCIRCUITODEGAS

O fornecimento de gas deve ser adequado ao consumo maximo de todos os aparelhos conectados arede
(ndosomenteaoaquecedordeaguaagas),conforme NBR15526;

« Tubulacao, medidor(es) eregulador(es) de pressao devem estar dimensionados para o atendimento plenoda
demandadevazaode gasdosaparelhos,napressaonominaldeterminada;

«Em caso de gas liquefeito de petréleo (GLP) a capacidade de vaporizacao dos cilindros deve ser levada em
consideracaonocalculo;

«Apos ainstalagao do circuito de gas torna-se obrigatorio o teste de estanqueidade, conforme a ABNT NBR
15526.

4-CRITERIOS BASICOS PARA O CIRCUITOHIDRAULICO

«Utilizar tubos de cobre no circuito de agua quente nao inferior ao didametro do aparelho adquirido e com
isolacéotérmica (Consultar Profissional Qualificado e Habilitado paradimensionamento);

*Recomendamos que o circuito contemple inicialmente a ducha de banho, em seguida a pia do banheiro e por
ultimoatorneiradacozinha, paraquenouso simultaneoaduchatenhamenoralteracdode temperatura;

«Utilizar omisturadorde formato “Y”;

« A pressao no circuito de agua quente deve ser maior ou igual ao de agua fria. Para efetuar este controle de
pressao,reduzaovolumedeaguafriaatravés doregistrogeraldobanheiro;

« A diferenca da presséao dinamica de entrada de agua fria e saida pelo aqguecedor nao deve ser superior a
15mca, afimdeevitarruidodurante apassagemde aguapeloaparelho;

«Em circuito hidraulico que possui retorno de agua pelo aquecedor, utilizar uma valvula de retencéo de agua
paraque nao hajaacendimentoinvoluntario;

«Recomendamos utilizar tubo de 1/2” entre o misturador e a ducha, ou o deslocamento do misturador proximo
asaidadaducha, paraocontroleinstantaneodatemperaturadaagua;

«Separaraentradade aguafriadoaquecedor doramalde descargadobanheiro;

«Fechar omisturador daduchahigiénica,ndo o gatilho.Naodeve haverligacdoentre ocircuitodeaguaquentee
friaquandonaoestiveremuso;

« Apressaoestaticade entradade aguafrianoaquecedordeve serinferior a6 kgf/cmz;

«Recomenda-se o uso de agua proveniente da caixa d' agua para o aquecedor. Nao deve ligar o aparelho
diretamente na agua encanada da rua, pois a variacao de pressao e o excesso de cloro pode danificar o
aparelho;

*Recomendamos a utilizagdo de um trecho de 1metro de tubo de cobre na entrada de agua friado aquecedor
paraevitardanosatubulacdoemcasoderetornode aguaquente;

«Purgaratubulacdode aguaede gasantesde conectaraoaquecedor,afimdeevitaroentupimento;

«Recomendados ainstalacéo de umregistro geral de agua fria e quente nos banheiros, para ajustar a pressao
dinamicadaagua;

«Evitarsiféesnatubulacaode agua.

5-TESTEDEFUNCIONAMENTO EACENDIMENTO

a) Verifique se as tubulacdes de agua fria, quente e gas estao devidamente instaladas nas respectivas
conexdesdoaquecedor semvazamentos (verificacdo daestanqueidade do gas utilize espuma).

*b) Ligue o aparelho e verifique se esta funcionando corretamente, conforme instrucées do manual
(consultar ltem11,pagina8).

*C) O acumulo de ar dentro da tubulacéo de gas podera ocasionar o nao acendimento da chama do
aparelho. Neste caso, efetue a sangria na tubulacéo, abrindo os registros de agua e de gas, deixando
centelhar poralguns segundos.

Aos clientes: Nao utilizar o aparelho sem ler o manual de instrucées, dando extrema atencao aoitem: “6.2 -
CUIDADOS ESPECIAIS”.



6-RECOMENDACOES DE SEGURANCA
6.1-DISPOSITIVOS DESEGURANCA

a) Chave de fluxo: Se o fluxo de aguadiminuir abaixo dominimo, o aquecedor desligaautomaticamente.

b) Sensor de chama: Se a chama do queimador apagar subitamente, o sensor interrompe o fornecimento de
gas.Aoreligaroaparelho,o funcionamentovoltaaonormal.

c) Super aquecimento: Se houver um aquecimento excessivo do aparelho ou elevacao da temperatura da
agua superior a 70°C em regime, o fornecimento de gas € interrompido automaticamente. Para religar o
aparelho,interrompao fluxo de aguae ligue novamente, se nao houver danonoaparelho.

d) Valvula de alivio de sobre pressao de agua: Existe uma valvula de alivio de presséo no circuito de aguaa fim
de evitar o rompimento dos componentes do circuito de agua. Embora o alivio seja em pequena quantidade,
recomendamosumpontodeescoamentodisponivelnolocal.

e)*Timer de seguranca: O aparelho desliga, apds aproximadamente 20 minutos de funcionamento continuo,
podendoserreligado,cortando o fluxode aguaquente e abri-lonovamente, paravoltar ao funcionamento.

f) Valvulade segurancaparaacendimento: Tempode acionamentode1a7 segundos.

*Disponivelnos modelos: REU-M070CFHB, REU-M071CFHB e REU-MO90CFHB.

6.2-CUIDADOS ESPECIAIS

Prevencéao contraincéndio:

a) Nao coloque objetos de facil combustao ao redor, em cima e na saida do tubo de exaustao do aquecedor
(chaminé).Nuncaobstruaasaidade exaustdo,e mantenhasempre oambiente arejado.

b) Nao use o aparelho sem a tampa frontal. Ao constatar o cheiro de gas, qualquer cheiro anormal ou barulho
estranho, feche o registro de gas, consulte o item: 10. FORMA DE ATUACAO EM SITUACOES ANORMAIS
(Tabela 2, pagina 7) e se ndo conseguir solucionar a ocorréncia, contate imediatamente uma loja da rede de
Assisténcia TecnicaCredenciadaRinnai.

6.3-INSPECAO E CUIDADOS DIARIOS

Antes de efetuar a inspecao e os cuidados diarios, feche o registro de gas, desligue o aparelho, espere a
tubulacao e a chaminé esfriarem. Nao remova a tampa frontal, pois a sua remocgéo pode causar riscos para o
usuario, além de promover a perda da garantia. Quando o aparelho estiver sujo passe levemente um pano
umedecido com detergente neutro e depois um pano seco. Nao facalimpeza com o aquecedor funcionando.
Nao use Thinner, Benzina, nem outros abrasivos na limpeza. Verificar se ha vazamento de agua ou gas com
espuma.

Quando o usuario se ausentar por umlongo periodo, feche os registros principais de aguae gas, abraoregistro
deaguaquenteeretireaspilhasdocompartimento.

Durante o uso ou logo apds, tomar o cuidado de nao tocar no tubo de exaustéo e regido proximaaele, devido a
alta temperatura. Nao convém utilizar o aquecedor durante um temporal e vento forte, porque prejudica a
combustaoeoaparelho.

7-MUDANCADE RESIDENCIA

E necessariaaintervencéo de um Profissional Qualificado e Habilitado para efetuar anovainstalacao. Verifique
se o tipo de gas do imdvel € compativel ao aquecedor, se negativo é necessario realizar a conversao de gas
(consultar ltem 8, pagina?).

Asdespesasneste caso,mesmoestandooaparelhodentrodagarantia, seraoderesponsabilidade docliente.

8-CONVERSAODE GASES

Este aparelho pode trabalhar com os seguintes gases: Natural ou GLP, desde que seja feita a conversao,
através da substituicao de alguns componentes do aparelho. Quando houver necessidade de converter o
aparelho de um gas para o outro, contate uma loja da rede de Assisténcia Técnica Credenciada Rinnai mais
proxima (este serviconao é coberto pelagarantia).



10-COMOUTILIZARMEU AQUECEDORRINNAI

Verifique se 0s registros de agua fria e de gas estao abertos. Em seguida coloque 2 pilhas alcalinas grandes
(Tamanho D-1.5V) no compartimento localizado na parte inferior do aquecedor (observar a polaridade ao
colocarapilha).

Remova a etiqueta do Programa de Etiquetagem Brasileira (ENCE), que esta fixada na tampa do aquecedor,
antes de efetuar o primeiro acendimento do aparelho. Devido ao calor, posteriormente sua retirada pode se
tornardificil.

Figura5
10.1-FUNCIONAMENTO
Para ligar o aparelho abra o registro de saida de agua quente e o queimador acendera.
(Verificar se oregistrode gas estaaberto). Paradesligar, basta fechar oregistrode saidade r};
aguaquente que achamaapagaraautomaticamente. \

AGUA QUENTE

10.2-CONTROLE DATEMPERATURA DA AGUA

A temperatura da agua é controlada através do aumento ou diminuicao do fluxo de agua e da intensidade da
chama, atravésdosbotdesdoaquecedor:

a) Obotaoesquerdonopainel,controlaavazaode gasdoaquecedor (controle daintensidade dachama);

b) O botao central,regulaaquantidade de queimadoresacesos: totalou parcial;

c) O botéo dadireita no painel, controla o fluxo de agua (utilizar o posicionamento de minimo na estacao friae
maximaemdiasquentes).

Obs.Ositens B e C nao se aplicamao modelo REU-M0O70CFHB. Esse aquecedor contempla somente o botao
quecontrolaavazaode gasdoaquecedor. O fluxode aguadeve ser controladonoregistrodaduchaoutorneira
pelousuario.

O aparelho é desligado pelo termostato de seguranca, quando a regulagem da chama ou a temperatura de
entradade agua, propiciar temperaturade saidade aguasuperiora70°C.

CUIDADOS:

a) Paraevitar queimaduras, certifique-se se atemperaturadaaguaestaemcondicdéesde banhar-se.
b) Nainterrupcéo prolongadadouso,deve-se fecharbemoregistrodegas.

c) Evitar ocontatonaregido superior doaquecedor e nodutodachaminé,devidoaaltatemperatura.

CUIDADOS:

a) Mantenha o aquecedor em local protegido de ventos
provenientes doambiente externo ou exterior daedificacéo.

b) Nao deixe o registro de agua quente com pouca abertura, pois
pode acarretar dificuldade na ignicao da chama ou interrupcéo no
funcionamento, recomendamos vazao superior a 6 litros/min.Nao

seesquecaderetiraraetiguetaENCE
antesdeligaroaquecedor. Nao se esqueca de retirar a etiqueta

ENCE antes de ligar o aquecedor.

c) Ao usar pela primeira vez apos um periodo de 24 horas, pode ocorrer demora ou dificuldade em acionar a
ignicao, devidoao acumulo de ar nointerior datubulacao de aguafriaoudogas. Neste caso,repetiraoperacao
deabrirefechar.

d) Nao repetir aoperacéo de fechar e abrir o registro numintervalo de tempo muito curto com valvula de fecho
rapidoecomaparelhoemuso, pois pode danificar oaparelho e causar macombustéo.

e) Se o fluxo da agua for muito reduzido e a poténcia da chama alta, podera ocasionar vibragéo e ruido no
aparelho devido a altatemperatura de saida da agua, podendo até mesmo desligar o aparelho pelo termostato
deseguranca.
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9-MANUTENCAO E ASSISTENCIA TECNICA

Sempre que o aquecedor ficar submetido a poeiras, areia e residuos de construcao ou qualquer outraparticula
solida, seja por intermédio do ar, agua ou gas, a manutencao preventiva incluindo limpeza, deve ser feita de
imediato ou na periodicidade necessaria para aremocao dessas particulas, para evitar danos ao aquecedor e
permitiroadequado funcionamentodomesmo.

“A garantia nao cobre mao de obra de manutencao preventiva ou limpeza efetuada nos componentes do
aquecedor.”

Seoaparelhoapresentar malfuncionamento, procedadaseguinte forma:

Feche o registro principal de gas, desligue o aparelho, e em seguida contate uma loja da rede de Assisténcia
Técnica Credenciada Rinnai. Ao contatar a assisténcia técnica, nao se esqueca de especificar: 0 modelo do
produto, o tipo de gas, o numero de série indicado na etiqueta do aparelho, as irregularidades e o nome do
profissional qualificado/habilitado querealizouainstalacao do produto.

Paraseuconfortoe maior durabilidade do seuaparelho,aconselhamos umavisitaanualda Assisténcia Técnica
Credenciada Rinnai, para manutengéo preventiva (a garantia Rinnai ndo cobre custos de manutengéo). Todas
as substituicdes de pecas deverao ser executadas UNICAMENTE por profissionais da rede de Assisténcia
TécnicaCredenciadaRinnai.

10 - FORMA DE ATUACAO EM SITUACOES ANORMAIS

o £ V]
= o) ‘0 % s|los g '(%
B Dolo 5| 9 S g S 2
2% (8315 8| E/35(%5 8|3 X
Causa S 88 solER| 2| S|8E (88| 5|2 Solucdes
SE2 5E|25|o| E|s8 |58 88
coo|S5E8|0E(BB| 8| 3€E |3 o| '@
W3s=(95|co|5| | D 2E| 8|2
Zoo|<B|<T|E|O0|<8|<2|Z|0O
Registro de gas fechado (o) (o) (o) Abrir o registro
Tubulacao ou regulador do ) .
gas subdimensionado (o) (o) O 0 (o) Adequar o sistema de gas
Ar nointerior do tubo (o) (o] (o) Repetir a operagéo abrir/fechar
Pressao de gas .
insuficiente (o) (o) (o) (o) Fechar oregistro
Registro da ducha Fechar oregi
gistro
higiénica aberta O o o o o
Pressao do gas excessiva (o) (o) (o) Verificar o regulador de gas
Pilhafraca (o) 0O 0 (o) Trocar pilha
Defeito da placa eletrénica (o) OO0 (o) Trocar*
Registro de entrada de . .
4gua fechado (o) (o) Abrir o registro
Pressao de entrada de
agua baixa o o O o O (o) Verificar o fornecimento de agua
Temperatura da agua quente . -
inadequada (o] (o) Seguir oitem Instrugdes de Uso
Abertura suficiente do L _
registro de agua quente (0] 0O 0 o 0 (o) Seguir o item Instrucdes de Uso
Entupimento das aletas (o) O|0 Ol 0 (o) Limpar/Consertar*
Diafragma de valvula de
agua/gas furado ou falha (0] (0] (0] Ol 0 o Substituir*
do sensor de fluxo
Fluxo de agua/pressao o Regular fluxo/pressédo de agua em
elevado o verao ou no registro da ducha
Feche avalvula de gas, abra ajanela
] O | paraventilagaodoareentreem
Vazamento de gas contato com a Assisténcia Técnica
Credenciada ou companhia de gas
mais rapido possivel
. *Contatar uma das lojas da rede de Assisténcia Técnica Credenciada Rinnai.
Item assinalado
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RECOMENDACOES PARA UTILIZACAO CORRETA DO APARELHO

Este aparelho € exclusivamente para o aquecimento de agua, "Nao use para outros fins. A garantia nao cobre
0 uso de agua fora dos padrdes de abastecimento da rede publica”. A agua deve atender aos padroes,
conforme descritos na Portaria de Consolidacao N°5 de 2017 do Ministério da Saude - Anexo XX, exceto os
indicesde pHquedevemestarentre 7,2a7,6,eaalcalinidade que deve estar entre 80 a120 ppm. O teor maximo
de cloro deve ser de 1,5 ppm. Em caso de uso de agua de poco artesiano: "Efetuar a andlise fisico-quimica e
adequa-laaospadréesacimadescritos”.

Useapenasosacessoriosde boaqualidade. Naousetorneirasacopladas aofiltro.
Useapenasosacessoriosindicados pelo fabricante. Naouse torneirasacopladas aofiltro.

11.3. UTILIZACAO DE DUCHA E TORNEIRA

a) Utilizar sempre omisturador de agua.

b) Verificaratemperaturadaaguaantesde usaraduchaoutorneira.

c) Aaberturade umatorneirade agua quente,durante o uso daducha, poderaalterar o volume e atemperatura
da agua. Se ocorrer uma eventual alteragcdo na temperatura da agua, proceder conforme item 11.2 -
CONTROLE DA TEMPERATURA DA AGUA (pagina10). Observar se o crivo (ducha) estalimpo.

d) Durante o uso do aquecedor, tomar cuidado quando diminuir bruscamente a vazao de agua quente, pois
podera desligar o aparelho devido baixa vazao, que sera sentida somente apos o esgotamento da agua que
ficounatubulagao. sso ocorre namaioriadas vezes, quando aducha é utilizada com desviador (duchinhacom
mangueira). Portanto, quando utilizar a ducha e em sequéncia (a duchinha), observar a temperatura da agua
porumtempo que possibilite umacondicado de conforto.

e) Quando o banho for seguido de outro, o segundo usuario deve tomar cuidado, pois pode ter agua quente
armazenadano aparelho que pode demorar a ser sentida dependendo dadistanciado aquecedor aopontode
uso.

f) Recomendamos utilizar duchas comvazao aproximadade 8litros/min.

g) Recomendamos uma regulagem pelo registro geral do banheiro (ou outro dispositivo), que limite a vazao
maximade aguaquente afimde economizar gas e proporcionar umadistribuicao uniforme daaguaquente pela
rededacasa.

12 - LIMPEZA DO FILTRO DA ENTRADA DE AGUA

Limpeza do filtro: Efetuar a limpeza do filtro de entrada de agua do produto a cada 6 meses ou em periodos
menores, caso hajanecessidade. Alimpezadofiltrodeve ser feitadaseguinte forma:

1.Retireaspilhas

2.Fecheoregistrodeentradade aguafriadoaquecedor.

3.Abraopontode consumo (ducha) paradrenaraaguaarmazenadano produtoenatubulacéo.
4.Desconecteoflexiveldaentradade aguafriadoproduto

5.Retire ofiltrode telametalicaposicionado nointerior daconexao de entradade aguado produto.

6.Limpe ofiltroaté eliminar completamente asuijeira.

7. Reposicione o filtro na conexao de entrada de agua do produto e certifique-se de apertar adequadamente
estaconexaoafimdeevitarvazamentosdeagua.

8. Abra o registro da entrada de agua fria do produto e assim que for notado o fluxo da agua no ponto de
consumo (ducha) feche oregistro.

Caso nao ocorra o fluxo de agua pelo ponto de consumo, siga o procedimento indicado noitem5- TESTE DE
FUNCIONAMENTOEACENDIMENTO, pagina?.
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13 - CARACTERISTICAS TECNICAS (Tabela 3)

GasGN

MODELOS |REUMO70CFHB*|REUMO71CFHBN |REUMO90CFHBN | REUM110CFHBN|REUM150CFHBN |REUM200CFHBN
Poténci inal 12,0 kW 121 kW 15,6 kW 17,9kW 24,0kW 32,9 kW

otenclanominal | 45 306 kcal/h 10429kcal/h | 13400kcal/h 15.429 kcal/h 20650 kcal/h 28.286kcal/h
Rendimento 85% 84% 82% 84% 86% 84%
gons'umo Max. 1,08m3/h 1,10 m3/h 1,41m3/h 1,62 ms3/h 217 m3/h 2,97 m3/h

e gas
Vazio de agua’ 751/min 751/min 9l/min 111/min 151/min 201/min
Pressao de gas? 200 mmca 200 mmca 200 mmca 200 mmca 200 mmca 200 mmca
Regulador de gas? 3m3/h 3m3/h 3m3/h 3m3/h 3ms3/h 4m3/h

GasGLP

MODELOS | REUMO70CFHB*|REUMO71CFHBN |[REUMO90CFHBN | REUM110CFHBN|REUM150CFHBN|REUM200CFHBN
Poténci inal 11,2 kW 121 kW 15,3 kW 18,8 KW 24 3kW 32,9 kW

otenclanominal | 9600 keal/h 10429kcal/h | 13200kcal/h 16143 kcal/h 20.900kcal/h 28.286kcal/h
Rendimento 85% 84% 82% 84% 85% 84%
EO"S,U'"O Max. 0,81kg/h 0,88kg/h 111kg/h 1,36kg/h 176 kg/h 2,39kg/h

e gas
Vazio de dgua’ 7,01/min 751/min 91/min 11,51/min 151/min 201/min
Pressao de gas? 280 mmca 280 mmca 280 mmca 280 mmca 280 mmca 280 mmca
Regulador de gas® 2kg/h 2kg/h 2kg/h 2kg/h 2kg/h 3kg/h

1Vazao aproximada de agua com elevacao de temperaturaa T 20°C (com misturador)
2 Pressao de gas na entrada do aquecedor permissivel +25% (dinamica)
3 Regulador de gas (Vazao minima obrigatoria)

MODELOS | REUMO70CFHB*|REUMO71CFHBN |[REUMO90CFHBN | REUM110CFHBN|REUM150CFHBN|REUM200CFHBN
i 440x300x135 | 440x300x135 | 520x330x170 | 520x330x185 | 610x350x190 | 680x420x206
Diametro da @90mm @90mm @90mm @100 mm @125mm @130 mm
chaminé
Entrada de gas G1/2 G1/2 G1/2 G1/2 G1/2 G1/2
Entrada/saida R1/2 R1/2 R1/2 R1/2 R1/2 R1/2

de dgua

Sistema de ignicéao

Acendimento

eletrénico com duas pilhas de 1,5V DC tamanho grande

Pressao dinamica

Ideal:3a10 mca

Ideal: 7a40 mca

Ideal: 7240 mca

Ideal: 7a40 mca

Ideal: 7a40 mca

Ideal: 7a40 mca

?:n?:?::apni;t o Méaxima: 60 mca |Maxmima: 60 mca|Maxmima: 60 mca [Maxmima: 60 mca| Maxmima: 60 mca|Maxmima: 60 mca
Vazao/pressao )

dinamica minima 3,01/min 3,7mca 21/min 261/min 3,51/min 3,51/min

de agua para 12mca 45mca 1,8 mca 25mca 2,5mca 45mca
acionamento’

Peso 5,5kg 5,5kg 7kg 9kg 10,5kg 14 kg

4 Pode variar em funcao da tubulacéo predial / residencial
5 Regulagem do fluxo de agua estrangulado

*Obs.: Este aquecedor foi desenvolvido para atender residéncias com baixa pressao de agua no ponto de alimentacao do aquecedor.
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GARANTIA

A Rinnai Brasil Tecnologia de Aquecimento Ltda., oferece GARANTIA do aparelho abaixo indicado, contra defeito de
material ou de fabricacdo que ele apresentar, nos prazos adiante previstos, desde que o mesmo seja instalado com
observanciadaNBR13.103:

a) Periodo de 02 (dois) anos, compreendendo neste prazo a garantia legal, a partir da data da venda, indicada na
respectivanotafiscal,desde queinstalado pelarede de assisténciatécnicacredenciada.

b) Periodo de 02 (dois) anos, compreendendo neste prazo a garantia legal, a partir da data da venda, indicada na
respectiva nota fiscal, desde que instalado por profissional qualificado (pessoa capacitada com treinamentos), sob
supervisdo ou responsabilidade de profissional habilitado (pessoa com capacidade a emitir ART “Anotacéo de
Responsabilidade Técnica”) emediante aemissdode ART.

c) Caso o aparelho seja instalado por empresa nédo credenciada, ou por profissional ndo qualificado, ou sem supervisao
de profissional habilitado e sem emissao de ART, o prazo de garantia sera de 90 (noventa) dias, conforme previsto no
Codigode Defesado Consumidor (Lei8078/1990).

As pecas defeituosas ou avariadas serao consertadas ou substituidas gratuitamente, na rede credenciada Rinnai,
durante o periodo de garantia. Nao estao cobertas pelagarantiaas pecas cujos defeitos ouavarias foremdecorrentesde
mauusodoaparelho.

Agarantiaperderaseuefeitoparaosseguintescasos:

a) Seoaparelhoapresentar sinais de violacéo;

b) Danosemconsequénciade utilizacdoinadequadaouabusiva, descuido nomanuseio, transporte ouremocao;

c) Danos decorrentes de caso fortuito ou forga maior, além de outros agentes da natureza como incéndio, inundagoes,
quedaderaio,etc,;

d) Danos causados ao aparelho decorrente da utilizagéo de combustiveis em desacordo ao constante na etiqueta de
identificacao;

e) Danos causadosaoaparelhoporterceiros;

f) Desgastes naturais das pecas oucomponentes;

g) Naoapresentagéo deste Certificado de Garantiapreenchido e arespectivanotafiscal de compra;

h) Danos causadosaoaparelhodecorrentesde ndo observanciadodispostonomanual deinstrugoes;

i) Quando o aparelho for utilizado para aguecimento de piscinas e/ou similares, sistemas conjugados (para qualquer
finalidade) e outrasaplicagdes que ndo sejamconsideradas usoresidencial;

j) Problemas ocasionados por ligacao do aparelho em tenséo diferente ao da especificada ou com variagéo da tensao
elétrica(quandoaplicavel);

k) Danos causados ao aparelho devido a alteracédo do sistema de seguranca realizada pelo comprador ou consumidor,
talcomoaretiradaouanulacdodotermostatodotrocador.

I) Danos causados por faltade manutencao preventiva (anual).

Agarantiaévalidasomente naslojasdarede credenciadaRinnai,localizadaemterritorio nacional.

A garantia ndo cobre custos de mao-de-obra de manutencéao preventiva ou limpeza efetuada nos componentes do
aquecedor.

Apos decorrido o prazo da garantia legal 90 (noventa) dias, caso o cliente opte em nao levar o equipamento até umadas
lojas da rede credenciada, podera haver cobranca da taxa de deslocamento, bem como o frete de envio e retorno nos
casosemaquefornecessario.

O preenchimentodoformulario abaixo deveraser feito peloinstalador ouusuario.
Lojaqueadquiriuoaparelho:

NumerodaNotaFiscal: Data:

Modelodo Aquecedor: TipodeGas: NOde Série:
Nomedo Profissional Qualificado e Habilitado:

Telefone:

Declaroterinstaladooaparelhoconformedescritoneste manual.
Profissional:
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Rinnai Brasil

Rua Tenente Onofre Rodrigues de Aguiar, 200
Vila Industrial, Mogi das Cruzes - SP

CEP: 08770-041

Industria Brasileira

CNPJ 47173.950/0001-81

SAC: (11)5079-8477 / 0800 707 0279
atendimento@rinnai.com.br

Site: www.rinnai.com.br

Siga:
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